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Zadnej z czesci tego podrecznika, wacznie z opisem produktéw i oprogramowania, nie mozna
powiela¢, przenosi¢, przetwarzac, przechowywac w systemie odzyskiwania danych lub tlumaczy¢
nainne jezyki, w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposdb, za wyjatkiem wykonywania kopii
zapasowej dokumentacji otrzymanej od dostawcy, bez wyraznego, pisemnego pozwolenia ASUSTeK
COMPUTER INC. ("ASUS").

Gwarancja na produkt lub ustuga gwarancyjna nie zostanie wydtuzona, jesli: (1) produkt byt
naprawiany, modyfikowany lub zmieniany, jesli wykonane naprawy, modyfikacje lub zmiany zostaty
wykonane bez pisemnej autoryzacji ASUS; lub (2) gdy zostata uszkodzona lub usunieta etykieta z
numerem seryjnym.

ASUS UDOSTEPNIATEN PODRECZNIK W STANIE “JAKI JEST" (AS IS), BEZ UDZIELANIA

JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, ZAROWNO WYRAZNYCH JAK | DOMNIEMANYCH, WEACZNIE, ALE

NIE TYLKO Z DOMNIEMANYMI GWARANCJAMI LUB WARUNKAMI PRZYDATNOSCI HANDLOWE)J

LUB DOPASOWANIA DO OKRESLONEGO CELU. W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA ASUS, JEJ
DYREKTORZY, KIEROWNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI NIE BEDA ODPOWIADAC ZA JAKIEKOLWIEK
NIEBEZPOSREDNIE, SPECJANE, PRZYPADKOWE LUB KONSEKWENTNE SZKODY (W£ACZNIE Z UTRATA
ZYSKOW, TRANSAKCJI BIZNESOWYCH, UTRATA MOZLIWOSCI KORZYSTANIA LUB UTRACENIEM
DANYCH, PRZERWAMI W PROWADZENIU DZIALANOSCI ITP) NAWET, JESLI FIRMA ASUS UPRZEDZALA
0 MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD, W WYNIKU JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW LUB BLEDOW
W NINIEJSZYM PODRECZNIKU LUB PRODUKCIE.

SPECYFIKACJE | INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W TYM PODRECZNIKU, StUZA WYLACZNIE
CELOM INFORMACYJNYM | MOGA ZOSTAC ZMIENIONE W DOWOLNYM CZASIE, BEZ
POWIADOMIENIA, DLATEGO TEZ, NIE MOGA BYC INTERPRETOWANE JAKO WIAZACE FIRME ASUS
DO ODPOWIEDZIALNOSCI. ASUS NIE ODPOWIADA ZA JAKIEKOLWIEK BEEDY | NIEDOKEADNOSCI,
KTORE MOGA WYSTAPIC W TYM PODRECZNIKU, WEACZNIE Z OPISANYMI W NIM PRODUKTAMI |
OPROGRAMOWANIEM.

Produkty i nazwy firm pojawiajace sie w tym podreczniku moga, ale nie musza by zastrzezonymi znakami
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Informacje kontaktowe producenta .\

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)

Adres 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447

Faks +886-2-2890-7798

E-mail info@asus.com.tw

Strona internetowa WWW.asus.com.tw

Pomoc techniczna

Telefon +86-21-38429911

Wsparcie online support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Ameryka)

Adres 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +1-510-739-3777

Faks +1-510-608-4555

Strona internetowa usa.asus.com

Pomoc techniczna

Telefon +1-812-282-2787

Fax (wsparcie) +1-812-284-0883

Wsparcie online support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Niemcy & Austria)

Adres Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Faks +49-2102-959911

Strona internetowa www.asus.de

Kontakt online www.asus.de/sales

Pomoc techniczna

Telefon (Podzespof) +49-1805-010923*

Telefon (System/Notebook/Eee/LCD) +49-1805-010920*

Fax (wsparcie) +49-2102-9599-11

Wsparcie online support.asus.com

*EUR 0,14/min z Niemiec z telefonu stacjonarnego; EUR 0,42/min z telefonu komérkowego.
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Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:
. This device may not cause harmful interference, and
+  This device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with manufacturer’s
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:
. Reorient or relocate the receiving antenna.
. Increase the separation between the equipment and receiver.
. Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could
void the user’s authority to operate the equipment.

Canadian Statement

Industry Canada, Class B

This class “B" digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe “B” est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Declaration of Conformity (R&TTE directive 1999/5/EC)

The following items were completed and are considered relevant and sufficient:
. Essential requirements as in [Article 3]

. Protection requirements for health and safety as in [Article 3.1a]

. Testing for electric safety according to [EN 60950]

. Protection requirements for electromagnetic compatibility in [Article 3.1b]

\_ /




Kc € @ CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio interference, in
which case the user may be required to take adequate measures.

Safety Certifications

« C-Tick Mark: N13219 « BSMI Certification: R41108
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CLASS 1 LASER PRODUCT

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviations pursuant to Laser

\Notice No.50, dated June 24,2007.




/REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals)
regulatory framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH
website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

DO NOT throw this product in municipal waste.This product has been designed to
enable proper reuse of parts and recycling. This symbol of the crossed out wheeled bin
indicates that the product (electrical and electronic equipment) should not be placed in

— municipal waste. Check local regulations for disposal of electronic products.

DO NOT throw the battery in municipal waste. This symbol of the crossed out wheeled
bin indicates that the battery should not be placed in municipal waste.

Zawartosc opakowania .

Prosimy sprawdzi¢, czy w opakowaniu laserowej myszki dla graczy ASUS GX850 ROG
znajduja sie nastepujace elementy :

« Myszdla graczy ASUS GX850 ROG
« Przewodnik szybkiego startu
« Plyta CD z oprogramowaniem

W przypadku uszkodzenia lub braku ktéregos z elementéw skontaktuj sie
niezwlocznie ze sprzedawca.

Podstawowe dane techniczne -

Nazwa modelu Mysz laserowa GX850
Obstugiwane systemy
operacyjne

Wymiary (mm) Myszka: 124(L) x 72(W) x 42(H)

Dlugosc kabla 1.9M

Masa Myszka: 150g

1x Lewy przycisk/ Prawy przycisk/ Kotko przewijania
Przyciski / Przetaczniki  PRY-ealabiileqls

1 x przefacznik rozdzielczoéci

Rozdzielczos¢ 1250/ 2000/ 3500 / 4500 / 5000dpi (domysina)
Parametry zasilania 5V, 100mA

Interfejs UsB

Windows® XP / Windows® Vista / Windows® 7

\@ Prawo do zmian charakterystyki bez uprzedzenia zastrzezone. J




Zapoznanie z laserowa myszka dla graczy ASUS GX850 ROG'\

Myszka dla graczy ASUS GX850 ROG wyposazona jest w lewy przycisk, prawy przycisk,
pokretto do przewijania, dwa przyciski boczne, i specjalna konstrukcja przetacznika DPI.

Widok z boku

Lewy
przycisk

Przycisk
DPI

Podtaczanie laserowej myszki dla graczy ASUS GX850
ROG

Podtaczyc¢ laserowa myszke dla graczy ASUS GX850 ROG do gniazda USB komputera.

Dostosowanie myszy do gier ASUS GX850 ROG .

Dofaczona ptyta CD z oprogramowaniem zawiera specjalny program, ktéry mozna
zainstalowac, aby korzystac ze wszystkich funkcji myszki. Nalezy umiesci¢ ptyte CD
z oprogramowaniem do napedu optycznego i postepowac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, celem zakofczenia instalacji.

Jezeli opcja Autorun (Autoodtwarzanie) NIE jest wiaczona na komputerze, przejrze¢
zawartos¢ ptyty CD, aby zlokalizowac plik setup.exe. Dwukrotnie klikna¢ plik setup.

exe, a nastepnie w celu zakoriczenia instalacji, postepowac zgodnie z instrukcjami

\ wyswietlanymi na ekranie. J




mruchamianie programu

Po pomyslnej instalacji programu, kliknij dwukrotnie ikone programu ROG \\@

w obszarze powiadamiania Windows®, Klikna¢ Start > All Programs (Wszystkie
programy) > ASUS Gaming Mouse GX850 (Mysz dla graczy ASUS GX850) >
ASUS ROG Gaming Mouse GX850 (Mysz dla graczy ASUS GX850 ROG) w celu
uruchomienia programu.

Po wyswietleniu pokazanego ponizej ekranu podfaczy¢ mysz dla graczy ASUS GX850
do gniazda USB komputera i klikna¢ przycisk OK w celu ponownego uruchomienia
programu.

Be (2 By

Menu gtéwne
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Polling Rate: DPI Value:
125 v 1250 v IDPL Speed

Sensitivity




Elementy | Opis

Stuzy do wyboru w menu rozwijalnym funkgji kazdego przycisku/dziatania.
*Szczegotowe informacje, patrz tabela na nastepnej stronie.

Kliknij, aby wybrac rozdzielczos¢ z rozwijanej listy.

Przesunac suwak, aby ustawic wartos¢ predkosci przewijania.

Przesunac suwak, aby ustawic¢ wartos¢ predkosci dwukrotnego klikania.

Dwukrotnie kliknac te ikone, aby przetestowac aktualna predkos¢ dwukrotnego klikania.
Kliknag, aby zapisa¢ wykonane zmiany do wybranego profilu.

Klikna, aby zastosowac wybrany profil.

Kliknag, aby odrzuci¢ wykonane zmiany i zamknac ekran.

Klikna, aby zapisa¢ wykonane zmiany i zamknac ekran.

Kliknag, aby przywrécic ostatnio wykonane zmiany.

Kliknag, aby wyregulowac czuto$¢ myszy.

Zaznaczy¢, aby wigczyc lub wytaczy¢ zmiane czutosci myszy przez regulacje wartosci dla
osi Xi/lubosi Y.

Kliknag, aby wyswietli¢ okno Macro Settings (Ustawienia makro). Dalsze, szczegtowe
informacje znajduja sie na stronie 12.

Kliknag, aby wyswietlic okno Preferences (Preferencje). Dalsze, szczegétowe informacje
znajduja sie na stronie 13.

Kliknag, aby utworzy¢ nowy profil.
* Maksymalna liczba dozwolonych ustawien profili wynosi 25.

Klikna¢, w celu zaimportowania profilu z komputera.

Klikna¢, w celu wyeksportowania profilu na komputer.

Kliknij, aby wybra¢ z rozwijanej listy czestotliwos¢ odpytan.
Dwukrotnie klikna¢ na nazwe profilu, w celu jej zmiany.
Niebieska kropka obok pozycji wskazuje, ze profil jest aktywny.
Kliknag, aby wykonac kopie wybranego profilu.

Kliknag, aby usunac wybrany profil.
* Nie mozna usunac aktywnego profilu.




Elementy
Lewy przycisk
Prawy przycisk

Przycisk
przewijania

Ogien ciagly

Nastepna strona

Poprzednia strona

Uruchom program
Ustawienie
jednego dotkniecia
Méj komputer

Przegladarka sieci
web

E-mail Klient

Wyciszenie

Odtwarzacz
multimediow/
Grad/pauza

Przelacznik
aplikacji

(Przewijanie do
przodu / do tytu)

Nasladuje zachowanie standardowego lewego przycisku myszy.
Nasladuje zachowanie standardowego prawego przycisku myszy.

Po wybraniu nacisna¢ przycisk, aby wykonac standardowe funkcje przewijania.

Po wybraniu nacisna¢ przycisk, aby prowadzi¢ ogien ciagly w grze typu kliknij,
aby atakowac, ktdra to funkgja jest identyczna z trzykrotnym kliknigciem
lewym przyciskiem myszy. Szczegétowe informacje znajduja sie na stronie 14.

Po wybraniu nacisna¢ przycisk, aby przejs¢ do ogladania kolejnej strony, ktéra
to funkgja jest identyczna z nacisnigciem <Alt + W prawo>.

Po wybraniu nacisna¢ przycisk, aby przejs¢ do ogladania poprzedniej strony,
ktora to funkcja jest identyczna z nacisnieciem <Alt + W lewo>.

Po wybraniu nacisna¢ przycisk, aby uruchomic polecenie lub serie polecen,
ktore mozna wyedytowac przez menu Macro Profile Management
(Zarzadzanie profilem makro). Dalsze, szczegdtowe informacje znajduija sie
nastronie 15.

Po wybraniu nacisna¢ przycisk, aby uruchomic okreslony program. Dalsze,
szczegotowe informacje znajduja sie na stronie 16.

Po wybraniu nacisna¢ przycisk, aby uruchomic ten program.

Po wybraniu, nacisnij ten przycisk, aby otworzy¢ okno M6j komputer.

Po wybraniu, nacisnij ten przycisk, aby uruchomi¢ domysing przegladarke
sieci web.

Po wybraniu, nacisnij ten przycisk, aby uruchomi¢ domysing aplikacje
obstugi e-mail.

Po wybraniu, naciénij ten przycisk, aby wiaczy¢/wytaczy¢ wyciszenie gtosnosci.

Po wybraniu nacisna¢ przycisk, aby uruchomi¢ domyslny odtwarzacz
multimediow lub uruchomié¢/przerwac odtwarzanie w aktywnym odtwarzaczu
multimediow.

Po wybraniu nacisna¢ przycisk, aby przetacza¢ miedzy dziatajacymi
aplikacjami, ktora to funkgja jest identyczna z nacisnieciem <Alt + Tab>.
*Ta funkgja dziata wylacznie w systemie Windows® 7 Vista.

Po wybraniu, nacisnij ten przycisk, aby przewija¢ do przodu / do tyty,
zgodnie z kierunkiem pokretta myszy.

*Funkdja ta dziata tylko w aplikacjach Microsoft® Office w systemie Windows®
7/ Vista.




K Menu Macro Settings (Ustawienia makro) \

Kliknac, aby uruchomic¢ zapisywanie nacisnietych klawiszy i klikna¢ ponownie, aby
przerwac zapisywanie.
*Dla kazdego profilu mozna zapisa¢ maksymalnie 120 nacisniec klawiszy.

Zaznaczy¢, aby ignorowac wszystkie odstepy czasu miedzy nacisnieciami klawiszy.
Wyswietla zapisane nacisnigcia klawiszy i odstepy czasowe miedzy nimi.

Klikna¢, aby przenies¢ do géry/do dotu wybrane naciéniecie klawisza lub odstep
czasowy.

Klikna, aby wstawi¢ odstep czasowy.

Klikna¢, aby wybrac odstep czasowy, ktéry ma zosta¢ wstawiony.

Klikna¢, aby wybrac tryb powtarzania.

« Raz na klikniecie: Wybrac, aby profil makro byt wykonywany jeden raz po kliknigciu
przycisku myszy.

«Klikniecie, aby powtdrzy¢, nastepne klikniecie, aby zatrzymac: Wybrac, aby

powtorzy¢ wykonanie profilu makro po kliknieciu przycisku myszy i aby kolejne

klikniecie zatrzymywato wykonanie.

«Klikna¢, aby powtoérzyé: Wybrad ile razy ma zosta¢ powtdrzone wykonywanie
profilu makro po kliknigciu przycisku myszy. llos¢ powtérzen wybrac z listy
rozwijalnej.

« Przycisniety, aby powtorzyé: Wybrac, aby powtorzy¢ wykonanie profilu makro

po przytrzymaniu przycisnietego przycisku myszy i aby zwolnienie przycisku

zatrzymywato wykonanie.

Klikna¢, aby zapisa¢ wykonane zmiany do wybranego profilu.

K ciqg dalszy na nastepnej stronie J




Elementy | Opis

Kliknag, aby odrzuci¢ wykonane zmiany i zamknac ekran.
Kliknag, aby zapisa¢ wykonane zmiany i zamknac ekran.
Klikna, aby przypisa¢ wybrany profil do przycisku myszy.

Klikna¢, aby utworzy¢ nowy profil makro.

Klikna¢, aby usuna¢ wybrany profil makro.
Klikna¢, aby wykonac kopie wybranego profilu makro.

Dwukrotnie klikna¢ na nazwe profilu, w celu jej zmiany.

* Maksymalna liczba dozwolonych ustawien profili wynosi 25.

Menu Preferencje

Preferences

n in Taskbar Notification Area

Elementy (Opis

Zaznaczy¢, aby pokazywac ikone ROG w pasku powiadamiania Windows.

Zaznacz, aby wiaczyc¢ funkcje wyswietlania na ekranie.
Kliknag, aby zapisa¢ wykonane zmiany i zamknac ekran.

Kliknag, aby odrzuci¢ wykonane zmiany i zamknac ekran.




Menu Burst Fire (Ogien ciagty)

A 7sUsS

Gaming Mouse GX850

Left Button

Burst Fire

Burst Fire

)

Sensitivity

Elementy Opis
Kliknag, aby uruchomi¢ menu Burst Fire (Ogien ciagty)

Klikna¢, aby wybrac tryb ognia ciggtego.

+ Tryb 3 pociskow: Wybierz, aby wystrzeliwac trzy pociski po kliknigciu przycisku

myszy.

+ Tryb 5 pociskow: Wybierz, aby wystrzeliwac pigc pociski po kliknieciu przycisku

myszy.

« Tryb catkowicie automatyczny: Wybrac, aby strzela¢ catkowicie automatycznie po
kliknieciu przycisku myszy i aby kolejne kliknigcie przerywato strzelanie.

Kliknag, aby zapisa¢ wykonane zmiany i zamknac ekran.

Kliknag, aby odrzuci¢ wykonane zmiany i zamkna¢ ekran.




Menu Macro Settings (Ustawienia makro)
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Elementy|Opis

Kliknag, aby uruchomi¢ menu Macro Settings (Ustawienia makro).

Kliknag, aby przypisa¢ wybrany profil do przycisku myszy.

Niebieska kropka obok pozycji wskazuje, ze profil makro jest aktywny.




Menu Program Selection (Wybdr programu)

Program Selection

Short,

Open path:

Klikna¢, aby uruchomi¢ menu Program Selection (Wybér programu).

Whisa¢ nazwe skrotu programu, ktéry ma zosta¢ uruchamiany po kliknieciu przycisku
myszy.

Wybrac program, ktory ma zosta¢ uruchamiany po kliknieciu przycisku myszy.

Kliknag, aby odrzuci¢ wykonane zmiany i zamknac ekran.

Kliknag, aby zapisa¢ wykonane zmiany i zamknac ekran.




Menu Paska zadan
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Kiedy program jest poprawnie zainstalowany, w pasku zadan widoczna jest ikona
ROG.

Klikna¢, aby uruchomi¢ menu gtéwne tego programu.
Klikna¢, aby odwiedzi¢ oficjalng strone sieciowa firmy ASUS.
Klikna¢, aby whaczy¢/wytaczyc funkcje wyswietlania na ekranie.

Kliknij, aby wyjs¢ z programu.

Klikna¢, aby sprawdzi¢ wersje aplikacji oraz wersje sterownika.




Korzystanie z przycisku DPI

Nalezy nacisna¢ przycisk DPI na gorze laserowej myszki dla graczy ASUS GX850 ROG,
aby wybra¢ warto$¢ DPI i zmieni¢ rozdzielczos¢ myszki. Przy naciskaniu przycisku DPI
zapalaja sie diody znajdujace sie obok niego. Znaczenie wskazania diod, patrz tabela

ponizej.

llos¢ zapalonych diod Znaczenie

0 1250 dpi
1 2000 dpi
2 3500 dpi
3 4500 dpi
4 5000 dpi

~
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